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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

RADA

USNESEN[ RADY

ze dne 18. listopadu 2010

o strukturovaném dialogu EU o sportu

(2010/C 322/01)

RADA EVROPSKE UNIE,

1. PRIPOMINAJIC

i)

—
=
=

¢lanek 165 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, ktery
zejména stanovi, Ze ,Unie pfispivd k podpore evropskych
hledisek sportu s piihlédnutim k jeho zvldstni povaze,
jeho strukturdm zaloZenym na dobrovolné c¢innosti
a jeho spolecenské a vychovné funkci“ a Ze je zaméfena
na rozvoj ,evropského rozméru sportu®,

prohldSeni Evropské rady o sportu v piiloze 5 zdvérd
piedsednictvi (Brusel 12. prosince 2008), které vyzyvd
k posileni konstruktivniho dialogu s Mezindrodnim olym-
pijskym vyborem a zdstupci sportovniho svéta;

2. VEDOMA SI TOHO, ZE

i)

i)

iii)

iv)

na vnitrostatni, regiondlni a mistn{ drovni jiz delsi dobu
funguji rozlicné mechanismy dialogu v oblasti sportu,

jednotlivd pfedsednictvi EU uspofddala fadu neformaél-
nich setkdni ministrd pro sport a vrchnich fediteld
odbort pro sport,

probéhl dialog na durovni EU se zainteresovanymi
subjekty roznych drovni pusobicimi v oblasti sportu,
zejména v rdmci sportovniho féra EU,

ve sportovnim odvétvi probihd evropsky socidlni dialog,
v jehoZz ramci byl v roce 2008 ziizen vybor pro sekto-
ralni socidlni dialog zaméfeny na kopanou;

3. DOMNIVA SE, ZE

i)

ii)

iii)

iv)

i)

ii)

po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost zacala nova éra
priorit EU v oblasti sportu,

posileny dialog EU se zainteresovanymi subjekty v oblasti
sportu by mohl byt prilezitosti k prabézné a nalezité
strukturované vyméné ndzor na priority, pribéh
a vysledky spoluprice EU v oblasti sportu,

je potieba tento dialog déle rozvijet posilenim stavajicich
struktur a postupti, zejména kazdoro¢niho sportovniho
féra EU,

navic existuje konkrétni potieba rozvijet stdvajici struk-
turovany dialog v souvislosti se zaseddnimi Rady, pokud
jde o vedeni tohoto dialogu na vysoké Grovni;

. DOHODLA SE PROTO, ZE PREDSEDNICTVI RADY BY MELO

pravidelné, zpravidla pii zasedani Rady, pofddat nefor-
maélni setkdni pfednich zdstupc vefejnych orgdni EU
a sportovniho hnuti za t¢elem vymeény ndzort na otdzky
s oblasti sportu v EU,

pro kazdé toto setkdni po nezbytnych konzultacich
sestavit pofad jedndni, ktery by mél byt zaméfen prede-
vSim na otdzky projedndvané na neddvnych nebo
nadchdzejicich zasedanich Rady,
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ii) na tato setkdni zvdt omezeny pocet tcastniki a zajistit
vyvazenou UCast zdstupcl vefejnych orgdnii na strané

Predsednictvi by se v této souvislosti také mélo fdit nasleduji-
cimi zdsadami:

jedné a predstaviteltl sportovniho hnuti na strané druhé,

iv) na tato setkdni zvdt zdstupce Rady (z fad tymového
pfedsednictvi a jednoho zdstupce nadchézejictho tymo-
vého predsednictvi, jimz bude ndpomocen sekretaridt
Rady), Evropské komise a Evropského parlamentu,

v) usilovat o reprezentativni, Sirokou a vyvdzenou ucast
pfedstaviteld sportovnitho hnuti na téchto setkdnich
a kldst zvlastni diraz na orgdny z EU a Evropy.

PFi rozhodovani o seznamu pozvanych ze sportovniho hnuti by
pfedsednictvi mélo plné zohlednit pofad jednani konkrétntho
zaseddni Rady, priority tymového pfedsednictvi a dal3i naléhavé
nebo aktudlni otazky vcetné téch, jez vyplynou z kazdoro¢niho
sportovniho féra EU. Ve vhodnych pfipadech by navic méla byt
zohlednéna kontinuita zastupovani.

rozmanitost svéta sportu by se méla odrdzet ve zvdzeni
zejména téchto hledisek: olympijské a neolympijské sporty,
profesiondlni a amatérské sporty, zdvodni a rekreacni sporty
a také masové sporty a sporty pro osoby se zdravotnim
postizenim,

mély by byt zohlednény zdjmy rtznych subjektd v ramci
sportovntho odvétvi véetné téch, které maji evropsky
rozmér, napiiklad zastfeSujicich organizaci, evropskych
a ndrodnich federaci, klubt, sportovcii a sportovkyi,

méla by byt zohlednéna zvldstni povaha sportovniho
odvétvi,

je tieba vzit v potaz téz mezindrodni rozmér spoluprice EU
v oblasti sportu.
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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 22. listopadu 2010

o jmenovani ¢lent a ndhradnikd fidici rady Evropské agentury pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi

(2010/C 322/02)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2062/94 ze dne
18. cervence 1994 o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost
a ochranu zdravi pii praci (), a zejména na ¢lanek 8 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na seznamy kandiditi pfedlozené Radé vlddami
¢lenskych stdtl a organizacemi zaméstnanct a zaméstnavateld,

s ohledem na seznamy ¢lenti a ndhradnikd Poradniho vyboru
pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi préci,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Rada svym rozhodnutim ze dne 8. listopadu 2007 (%)
jmenovala ¢leny a ndhradniky Fidici rady Evropské agen-
tury pro bezpec¢nost a ochranu zdravi pfi praci na obdob{
od 8. listopadu 2007 do 7. listopadu 2010.

() Clenové a nahradnici fidici rady by méli byt jmenovani
na obdobi tif let,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Na obdobi od 8. listopadu 2010 do 7. listopadu 2013 jsou
jmenovéni tito ¢lenové a ndhradnici fidici rady Evropské agen-
tury pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci:

. ZASTUPCI VLAD

Zemé Clenové

Néhradnici

Belgie Willy IMBRECHTS

Christian DENEVE

Bulharsko Atanas KOLCAKOV

Darina KONOVA

Ceskd republika Daniela KUBICKOVA

Anezka SIXTOVA

Dénsko

Charlotte SKJOLDAGEROVA

Annemarie KNUDSENOVA

(1) Uf. vést. L 216, 20.8.1994, s. 1.

() Uf. vést. C 271, 14.11.2007, s. 4.
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Zemé Clenové Nahradnici
Némecko Ulrich RIESE Kai SCHAFER
Estonsko Tiit KAADU Pille STRAUSS-RAATSOVA
Irsko Daniel KELLY Mary DORGANOVA
Recko Elissabeth GALANOPOULOU Antonios CHRISTODOULOU
Spanélsko Concepcién PASCUAL LIZANAOVA Mario GRAU RIOS
Francie Mireille JARRYOVA Laurent GRANGERET
Itdlie
Kypr Leandros NICOLAIDES Anastassios YIANNAKI
Lotys$sko Renars LUSIS Jolanta GEDUSA
Litva Aldona SABAITIENE Vilija KONDROTIENE
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko M. P. FLIER M. G. DEN HELD
Rakousko Gertrud BREINDLOVA Eva-Elisabeth SZYMANSKIOVA
Polsko Danuta KORADECKA Daniel Andrzej PODGORSKI
Portugalsko Luis Filipe NASCIMENTO LOPES José Manuel SANTOS
Rumunsko Marian TANASE Anca Mihaela PRICOPOVA
Slovinsko Tatjana PETRICEKOVA Joze HAUKO
Slovensko Laurencia JANCUROVA Elena PALIKOVA
Finsko Leo SUOMAA Erkki YRJANHEIKKI
Svédsko Mikael SJOBERG Stefan HULT

Spojené kralovstvi

Clive FLEMING

Stuart BRISTOW
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[I. ZASTUPCI ORGANIZAC] ZAMESTNANCU

Zemé

Clenové

Néhradnici

Belgie

Francois PHILIPS

Herman FONCK

Bulharsko

Aleksander ZAGOROV

Ivan KOKALOV

Cesk4 republika

Jaroslav ZAVADIL

Miroslav KOSINA

Dénsko Jan KAHR FREDERIKSEN Lone ]ACOBSENOVA
Némecko

Estonsko Argo SOON Ulo KRISTJUHAN
Irsko Sylvester CRONIN Esther LYNCHOVA
Recko loannis ADAMAKIS loannis VASSILOPOULOS
Spanélsko Marisa RUFINOVA Pedro J. LINARES
Francie Gilles SEITZ Henri FOREST

Itélie Sebastiano CALLERI Gabriella GALLIOVA
Kypr Maria THEOCHARIDOU Nicos ANDREOU
Lotys$sko Ziedonis ANTAPSONS Martin§ PUZULS
Litva Vitalius JARMONTOVICIUS Gediminas MOZURA
Lucembursko

Madarsko Kéroly GYORGY Erika KOLLEROVA
Malta

Nizozemsko H. VAN STEENBERGEN Sonja BALJEUOVA
Rakousko

Polsko Mariusz tUSZCZYK Iwona PAWLACZYKOVA
Portugalsko

Rumunsko

Slovinsko Lucka BOHMOVA Andreja MRAKOVA
Slovensko Bohuslav BENDIK Alexander TAZIK
Finsko Raili PERIMAKIOVA Erkki AUVINEN
Svédsko Christina JARNSTEDTOVA Borje SJOHOLM

Spojené kralovstvi

Hugh ROBERTSON

Liz SNAPEOVA
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IIl. ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNAVATELU

Zemé

Clenové

Néhradnici

Belgie

Kris De MEESTER

André PELEGRIN

Bulharsko

Georgi STOJEV

Ceské republika

Karel PETRZELKA

Martin ROHRICH

Diénsko Thomas PHILBERT NIELSEN

Némecko Eckhard METZE Herbert BENDER
Estonsko Marek SEPP Veronika KAIDISOVA
Irsko Theresa DOYLEOVA Kevin ENRIGHT

Recko Pavlos KYRIAKOGGONAS Natassa AVLONITOU
Spanélsko Pilar IGLESIASOVA VALCARCE Laura CASTRILLO NUNEZOVA
Francie Nathalie BUETOVA Patrick LEVY

Itdlie Fabiola LEUZZIOVA

Kypr Polyvios POLYVIOU Lena PANAYIOTOU
Lotyssko Liene VANCANE

Litva Vaidotas LEVICKIS Jonas GUZAVICIUS
Lucembursko Frangois ENGELS Pierre BLAISE

Madarsko Géza BOMBERA

Malta Joe DELIA John SCICLUNA
Nizozemsko W. M. ]J. M. VAN MIERLO G. O. H. MEJJER
Rakousko Christa SCHWENGOVA Alexandra SCHONGRUNDNEROVA
Polsko

Portugalsko Manuel Marcelino PENA E COSTA Luis HENRIQUE
Rumunsko Ovidiu NICOLESCU Adrian IZVORANU
Slovinsko Igor ANTAUER Maja SKORUPANOVA
Slovensko Rébert MAJTNER

Finsko Katja LEPPANENOVA Rauno TOIVONEN
Svédsko Bodil MELLBLOMOVA Cecilia. ANDERSSONOVA

Spojené kralovstvi

Neil CARBERRY

Keith SEXTON
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Cldnek 2
Dosud nenavrzené ¢leny a ndhradniky bude Rada jmenovat pozdéji.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 22. listopadu 2010.

Za Radu
piedseda
S. VANACKERE
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ROZHODNUT[ RADY
ze dne 22. listopadu 2010

o jmenovéni ¢lentt a ndhradnikd ¥idici rady Evropské nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich
podminek

(2010/C 322/03)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1365/75 ze dne
26. kvétna 1975 o zaloZeni Evropské nadace pro zlepseni Zivot-
nich a pracovnich podminek (!), a zejména na ¢linek 6 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na seznamy kandidati pfedlozené Radé vlddami
Clenskych stitd a organizacemi zaméstnancti a zaméstnavateld,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rada svym rozhodnutim ze dne 19. listopadu 2007 (?)
jmenovala ¢leny a ndhradniky fdici rady Evropské

nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich podminek
na obdobi od 1. prosince 2007 do 30. listopadu 2010.

) Clenové a ndhradnici fidici rady, kteff zastupuji vlddy
¢lenskych ~ stith  a  organizace = zaméstnanch
a zaméstnavateli, by méli byt jmenovani na obdobi ti{
let.

(3)  Komise jmenuje do fidici rady své vlastni zdstupce.
PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Na obdobi od 1. prosince 2010 do 30. listopadu 2013 jsou

jmenovani tito ¢lenové a ndhradnici fidici rady Evropské nadace
pro zlepseni Zivotnich a pracovnich podminek:

. ZASTUPCI VLAD

Zemé Clenové Néhradnici
Belgie Michel DE GOLS Jan BATEN
Bulharsko Dragomir DRAGANOV Teodora DEMIREVA
Ceskd republika Vlastimil VANA Martina KAJANKOVA
Dénsko Lone HENRIKSENOVA Lisbet M@LLER NIELSENOVA
Némecko Andreas HORST Sebastian JOBELIUS
Estonsko Mirt MASSO Ester RUNKLOVA
Irsko Paul CULLEN
Recko Stamatia PISSIMISSIOVA loannis KONSTANTAKOPOULOS
Spanélsko Marfa de MINGO CORRALOVA José ZAPATERO RANZ
Francie Valérie ’ DELAHAYE-GUILLOCHE- | Marie-Soline CHOMELOVA

AUOVA

Italie
Kypr Orestis MESSIOS Yiota KAMBOURIDOUOVA

Ut. vést. L 139, 30.5.1975, s. 1.
?) Uf. vést. C 282, 24.11.2007, s. 10.
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Zemé

Clenové

Néhradnici

Lotyssko Ineta TARE Ineta VJAKSE

Litva Rita SKREBISKIENE Evaldas BACEVICIUS
Lucembursko

Madarsko

Malta

Nizozemsko Lauris BEETS Martin BLOMSMA
Rakousko Andreas SCHALLER Petra HRIBERNIGOVA
Polsko Jerzy CIECHANSKI Joanna MACIEJEWSKA

Portugalsko

José Luis FORTE

Fernando RIBEIRO LOPES

Rumunsko Sorin loan BOTEZATU Liana Ramona MOSTENESCUOVA
Slovinsko Vladka KOMELOVA Metka STOKA-DEBEVECOVA
Slovensko

Finsko Pirjo HAR]UNENOVA Antti NARHINEN

Svédsko Per NYSTROM Asa FORSSELLOVA

Spojené kralovstvi

II. ZASTUPCI ORGANIZACT ZAMESTNANCU

Zemé Clenové Nahradnici
Belgie Herman FONCK Francois PHILIPS
Bulharsko Keti KOYNAKOVA Ivan KOKALOV

Cesk4 republika

Hana MALKOVA

Tomas PAVELKA

Dénsko Ole PRASZ

Némecko Dieter POUGIN Friederike POSSELTOVA
Estonsko Kalle KALDA Kadi ALATALUOVA
Irsko Sally Anne KINAHANOVA Liam BERNEY

Recko

Spanélsko Antonia RAMOSOVA Ramén BAEZA

Francie Emmanuel COUVREUR

Italie

Uliano STENDARDI

Giulia BARBUCCIOVA
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Zemé

Clenové

Nahradnici

Kypr Nicolaos EPISTITHIOU Andreas MATSAS
Lotyssko Ruta PORNIECE Linda ROMELE

Litva Kristina KRUPAVICIENE Danuté SLIONSKIENE
Lucembursko Viviane GOERGENOVA René PIZZAFERRI
Madarsko Erzsébet HANTIOVA

Malta William PORTELLI

Nizozemsko Erik PENTENGA Leon MEIJER
Rakousko Karin ZIMMERMANNOVA Sonja FREITAGOVA
Polsko Bogdan OLSZEWSKI Piotr OSTROWSKI
Portugalsko Vitor Manuel Vicente COELHO Armando FARIAS
Rumunsko Cecilia GOSTINOVA

Slovinsko Pavle VRHOVEC Maja KONJAROVA
Slovensko Erik MACAK Margarita DOMENYOVA
Finsko Juha ANTILA Leila KURKIOVA
Svédsko Mats ESSEMYR Sten GELLERSTEDT

Spojené kralovstvi

Hugh ROBERTSON

Elena CRASTOVA

[II. ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNAVATELU

Zemé Clenové Néhradnici
Belgie Kris De MEESTER Roland WAEYAERT
Bulharsko Dimitar BRANKOV Nikola ZIKATANOV

Cesk4 republika

Vladimira DRBALOVA

Pavla BRECKOVA

Dansko Benjamin HOLST Nils J. ANDREASEN

Némecko Lutz MUHL Renate HORNUNG-DRAUSOVA
Estonsko Eve PAARENDSONOVA Tarmo KRIIS

Irsko Brendan McGINTY Eamonn McCOY

Recko Rena BARDANI Christina GEORGANTA
Spanélsko Miguel CANALES GUTIERREZ Rosario ESCOLAROVA POLO
Francie Emmanuel JAHAN Emmanuel JULIEN
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Zemé

Clenové

Néhradnici

Italie

Stefania ROSSIOVA

Paola ASTORRIOVA

Kypr Lena PANAYIOTOU Polyvios POLYVIOU

Lotys$sko Eduards FILIPPOVS Anita LICE

Litva Andrius GUZAVICIUS Dovilé BASKYTE

Lucembursko Pierre OESCH Magalie LYSIAKOVA

Madarsko Antal CSUPORT Istvin KOMOROCZKI

Malta Mr. Santo PORTERA

Nizozemsko W. M. ]. M VAN MIERLO Gerard A. M. VAN DER GRIND
Rakousko Ruth LISTOVA Heidrun MAIER-DE-KRUIJFFOVA
Polsko Piotr SARNECKI Adam AMBROZIK

Portugalsko

Marcelino PENA E COSTA

Anténio VERGUEIRO

Rumunsko
Slovinsko Tatjana PAJNKIHAROVA Igor ANTAUER
Slovensko Martin HOSTAK Viola KROMEROVA
Finsko Seppo SAUKKONEN Anu SAJAVAARAOVA
Svédsko Sverker RUDEBERG Niklas BECKMAN
Spojené kralovstvi Neil CARBERRY Ben DIGBY
Cldnek 2
Dosud nenavrzené ¢leny a ndhradniky bude Rada jmenovat pozdgji.
Cldnek 3
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Bruselu dne 22. listopadu 2010.
Za Radu
piedseda

S. VANACKERE
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vaci euru (')

26. listopadu 2010

(2010/C 322/04)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3225 AUD australsky dolar 1,3715
JPY japonsky jen 110,92 CAD  kanadsky dolar 1,3523
DKK dénskd koruna 7,4540 HKD  hongkongsky dolar 10,2671
GBP britskd libra 0,84470 NZD novozélandsky dolar 1,7653
SEK §védskd koruna 9,3070 SGD  singapursky dolar 1,7455
CHF $vycarsky frank 1,3252 KRW  jihokorejsky won 1539,23
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,4290
NOK norska koruna 8,1770 CNY Cinsky juan 8,8178
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,4218
CZK Ceskd koruna 24,725 IDR indonéskd rupie 11 919,98
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,1830
HUF madarsky forint 279,90 PHP filipinské peso 58,626
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 41,5390
LVL loty$sky latas 0,7096 THB thajsky baht 40,065
PLN polsky zloty 4,0275 BRL brazilsky real 2,2862
RON rumunsky lei 4,3125 MXN mexické peso 16,5244
TRY tureckd lira 1,9707 INR indickd rupie 60,6430

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

DAN Z PRIDANE HODNOTY (DPH)
(OSVOBOZENI PRO INVESTICNI ZLATO)

Seznam zlatych minci, které spliiuji kritéria stanovend v ¢&l. 344 odst. 1 bodé 2 smérnice rady
2006/112[ES (zvldstni rezim pro investi¢ni zlato)

Platny pro rok 2011
(2010/C 322/05)

VYSVETLIVKY

a) Tento seznam odrdzi piispévky zaslané ¢lenskymi stity Komisi ve lhité stanovené v ¢lanku 345 smér-
nice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z ptidané hodnoty.

b) Mé se za to, ze mince uvedené v seznamu spliiuji kritéria podle ¢linku 344, a proto s nimi bude
v téchto clenskych stitech nakldddno jako s investicnim zlatem. V dusledku toho je jejich dodani
osvobozeno od DPH pro cely kalendani rok 2011.

¢) Osvobozeni se vztahuje na vSechna vydani jednotlivych minci uvedenych na seznamu kromé vydani
mindi, jejichZ ryzost je mensi nez 900 tisicin.

d) Neni-li v8ak mince na seznamu uvedena, bude jeji doddni pfesto od dané osvobozeno, jestlize spliiuje
kritéria pro osvobozeni od dané stanovend ve smérnici o DPH.

e) Seznam je uspotfadany podle abecedniho pofadi ndzvii zemi a nomindlnich hodnot minci. V rdmci téze
kategorie minci jsou mince uvedeny od nejniz$i hodnoty mény.

f) Nomindlni hodnota minci uvedend na seznamu odpovidd méné uvedené na mincich. Neni-li v§ak ména
na mincich uvedend v latince, je jeji nomindlni hodnota na seznamu uvedena v zdvorkdch, je-li to
mozné.

ZEME VYDAN( MINCE

AFGHANISTAN (20 AFGHANI)
10 000 AFGHANI
(1/2 AMANI)
(1 AMANI)
(2 AMANI)
(4 GRAMS)
(8 GRAMS)
1 TILLA
2 TILLAS

ALBANIE 20 LEKE
50 LEKE
100 LEKE
200 LEKE
500 LEKE

ALDERNEY 5 POUNDS
25 POUNDS
1 000 POUNDS

ANDORRA 50 DINERS
100 DINERS
250 DINERS
1 SOVEREIGN

ANGUILLA 5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
100 DOLLARS
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ZEME VYDANI

MINCE

ARGENTINA

ARUBA

AUSTRALIE

BAHAMY

BELGIE

BELIZE

BERMUDY

BHUTAN

BOLIVIE

BOTSWANA

BRAZILIE

1 ARGENTINO

10 FLORIN
25 FLORIN

5 DOLLARS

15 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

150 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

1000 DOLLARS

2 500 DOLLARS

3 000 DOLLARS

10 000 DOLLARS

1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND)
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS
2 500 DOLLARS

10 ECU

20 ECU

25 ECU

50 ECU

100 ECU

50 EURO GOLD
100 EURO

10 FRANCS

20 FRANCS
5000 FRANCS

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

10 DOLLARS
25 DOLLARS
30 DOLLARS
50 DOLLARS
60 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

1 SERTUM
2 SERTUMS
5 SERTUMS

4 000 PESOS BOLIVIANOS

5 PULA
150 PULA
10 THEBE

300 CRUZEIROS
(4 000 REIS)
(5 000 REIS)
(6 400 REIS)
(10 000 REIS)
(20 000 REIS)
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ZEME VYDAN{

MINCE

BRITSKE PANENSKE OSTROVY

BULHARSKO

BURUNDI

COOKOVY OSTROVY

CESKA REPUBLIKA

CESKOSLOVENSKO

CINA

DANSKO

DOMINIKANSKA REPUBLIKA

EKVADOR

ETIOPIE

100 DOLLARS

(1 LEV)

(5 LEVA)
(10 LEVA)
(20 LEVA)
(100 LEVA)
(125 LEVA)
(1000 LEVA)
(10 000 LEVA)
(20 000 LEVA)

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

3000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

1000 KORUN (1 000 K¢)
2000 KORUN (2 000 K¢)
2500 KORUN (2 500 K¢&)
5000 KORUN (5 000 K¢)

10 000 KORUN (10 000 K¢)

1 DUKAT
2 DUKAT
5 DUKAT
10 DUKAT

5/20 YUAN (1/20 oz)
10/50 YUAN (1/10 oz)
25/100 YUAN (1/4 oz)
50/200 YUAN (1/2 oz)
100/500 YUAN (1 oz)
5 (YUAN)

0 (YUAN)
0 ( )
5 (YUAN)
0 (YUAN)
100 (YUAN

)
)
200 (YUAN)
250 (YUAN)
300 (YUAN)
400 (YUAN)
450 (YUAN)
500 (YUAN)

1000 (YUAN)

10 KRONER
20 KRONER

30 PESOS

100 PESOS
200 PESOS
250 PESOS

1 CONDOR
10 SUCRES

400 BIRR
600 BIRR
10 (DOLLARS)
20 (DOLLARS)
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ZEME VYDANI

MINCE

FIDZI

FILIPINY

FINSKO

FRANCIE

GABON

GAMBIE

GIBRALTAR

GUATEMALA

50 (DOLLARS)
100 (DOLLARS)
200 (DOLLARS)

5 DOLLARS
10 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

1 000 PISO
1500 PISO
5000 PISO

100 EURO
1000 MARKKAA
2 000 MARKKAA

1/4 EURO
10 EURO

20 EURO

50 EURO
100 EURO
200 EURO
250 EURO
500 EURO
1000 EURO
5000 EURO
5 FRANCS
10 FRANCS
20 FRANCS
40 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
500 FRANCS
655,97 FRANCS

10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS
100 FRANCS
1000 FRANCS
3000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

200 DALASIS
500 DALASIS
1 000 DALASIS

1/25 CROWN
1/10 CROWN
1/5 CROWN
1/2 CROWN
1 CROWN

2 CROWNS
50 PENCE

1 POUND

5 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1/25 ROYAL
1/10 ROYAL
1/5 ROYAL
1/2 ROYAL

1 ROYAL

5 QUETZALES
10 QUETZALES
20 QUETZALES
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ZEME VYDAN{

MINCE

GUERNSEY

GUINEA

HAITI

HONDURAS

HONGKONG

CHILE

INDIE

INDONESIE

IRAK

ISLAND

ITALIE

IZRAEL

1 POUND

5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

1 000 FRANCS
2000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS

20 GOURDES
50 GOURDES
100 GOURDES
200 GOURDES
500 GOURDES
1 000 GOURDES

200 LEMPIRAS
500 LEMPIRAS

1 000 DOLLARS

2 PESOS

5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS
200 PESOS

1 MOHUR
15 RUPEES
1 SOVEREIGN

2 000 RUPIAH
5000 RUPIAH
10 000 RUPIAH
20 000 RUPIAH
25000 RUPIAH
100 000 RUPIAH
200 000 RUPIAH

(5 DINARS)
(50 DINARS)
(100 DINARS)

(12 AZADI)
(1 AZADI)
(1/4 PAHLAVI)
(1/2 PAHLAVI)
(1 PAHLAVI)
(2 1/2 PAHLAVI)
(5 PAHLAVI)
(10 PAHLAVI)
50 POUND
500 RIALS
750 RIALS
1000 RIALS
2000 RIALS

500 KRONUR
10 000 KRONUR

20 EURO
50 EURO

20 LIROT
50 LIROT
100 LIROT
200 LIROT
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ZEME VYDANI

MINCE

JAMAJKA

JERSEY

JIZNI AFRIKA

JIZNI KOREA

JORDANSKO

JUGOSLAVIE

KAJMANSKE OSTROVY

500 LIROT

1000 LIROT

5000 LIROT

5 NEW SHEQALIM
10 NEW SHEQALIM
20 NEW SHEQALIM
5 SHEQALIM

10 SHEQALIM

500 SHEQEL

100 DOLLARS
250 DOLLARS

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS
10 POUNDS
20 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1 SOVEREIGN

1/10 KRUGERRAND
1/4 KRUGERRAND
1/2 KRUGERRAND
1 KRUGERRAND
1/10 oz NATURA
1/4 oz NATURA
1/2 oz NATURA

1 oz NATURA

1/2 POND

1 POND

1/10 PROTEA

1 PROTEA

1 RAND

2 RAND

5 RAND

25 RAND

1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND)
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

2500 WON

20 000 WON
25000 WON
30 000 WON
50 000 WON

2 DINARS
5 DINARS
10 DINARS
25 DINARS
50 DINARS
60 DINARS

20 DINARA
100 DINARA
200 DINARA
500 DINARA
1000 DINARA
1 500 DINARA
2000 DINARA
2500 DINARA
5000 DINARA
1 DUCAT

4 DUCATS

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS



27.11.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 32219

ZEME VYDAN{

MINCE

KANADA

KATANGA

KENA

KIRIBATI

KOLUMBIE

KONGO

KOSTARIKA

KUBA

KYPR

LESOTHO

LIBERIE

1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
175 DOLLARS
200 DOLLARS
350 DOLLARS
1 SOVEREIGN

5 FRANCS

100 SHILLINGS
250 SHILLINGS
500 SHILLINGS

150 DOLLARS

1 PESO
2 PESOS

2 1/2 PESOS
5 PESOS

10 PESOS

20 PESOS
100 PESOS
200 PESOS
300 PESOS
500 PESOS
1000 PESOS
1500 PESOS
2000 PESOS
15000 PESOS

10 FRANCS
20 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

5 COLONES

10 COLONES

20 COLONES

50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES

1 500 COLONES
5000 COLONES
25000 COLONES

4 PESOS

5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS

50 POUNDS

1 LOTI

2 MALOTI

4 MALOTI
10 MALOTI
20 MALOTI
50 MALOTI
100 MALOTI
250 MALOTI
500 MALOTI

12 DOLLARS
20 DOLLARS
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ZEME VYDANI

MINCE

LOTYSSKO

LUCEMBURSKO

MACAO

MADARSKO

MALAJSIE

MALAWI

MALI

MALTA

MAN

25 DOLLARS
30 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS
2 500 DOLLARS

100 LATU

5 EURO

10 EURO
20 FRANCS
40 FRANCS

250 PATACAS
500 PATACAS
1 000 PATACAS

10 000 PATACAS

1 DUKAT

4 FORINT = 10 FRANCS
8 FORINT = 20 FRANCS

50 FORINT
100 FORINT
200 FORINT
500 FORINT

1 000 FORINT
5000 FORINT
10 000 FORINT
20 000 FORINT
50 000 FORINT

100 000 FORINT
500 000 FORINT

10 KORONA
20 KORONA
100 KORONA

100 RINGGIT
200 RINGGIT
250 RINGGIT
500 RINGGIT

250 KWACHA

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

50 EURO
5 (LIRI)
10 (LIR])
20 (LIR])
25 (LIR])
50 (LIR])
100 (LIR])
LM 25

1/20 ANGEL
1/10 ANGEL
1/4 ANGEL
1/2 ANGEL

1 ANGEL

5 ANGEL

10 ANGEL

15 ANGEL
20 ANGEL
1/25 CROWN
1/10 CROWN
1/5 CROWN
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ZEME VYDAN{

MINCE

MARSHALLOVY OSTROVY

MAURICIUS

MEXIKO

MONAKO

MONGOLSKO

NEMECKO

NEPAL

NIGER

NIKARAGUA

NIZOZEMSKE ANTILY

NIZOZEMSKO

1/2 CROWN

1 CROWN

50 PENCE

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

50 POUNDS
(1/2 SOVEREIGN)
(1 SOVEREIGN)
(2 SOVEREIGNS)
(5 SOVEREIGNS)

20 DOLLARS
50 DOLLARS
200 DOLLARS

100 RUPEES
200 RUPEES
250 RUPEES
500 RUPEES
1 000 RUPEES

1/20 ONZA
1/10 ONZA
1/4 ONZA
1/2 ONZA

1 ONZA

2 PESOS

2 1/2 PESOS
5 PESOS

10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
250 PESOS
500 PESOS
1000 PESOS
2 000 PESOS

10 EURO

20 EURO
100 EURO
20 FRANCS
100 FRANCS
200 FRANCS

750 (TUGRIK)
1000 (TUGRIK)

1 DM
100 EURO

1 ASARPHI
1 000 RUPEES

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

50 CORDOBAS

5 GULDEN
10 GULDEN
50 GULDEN
100 GULDEN
300 GULDEN

(1 DUKAAT)
(2 DUKAAT)
10 EURO
20 EURO
50 EURO
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ZEME VYDANI

MINCE

NORSKO

NOVY ZELAND

OMAN

OSTROVY TURKS A CAICOS
PAKISTAN

PANAMA

PAPUA-NOVA GUINEA

PERU

POBREZI SLONOVINY

POLSKO

PORTUGALSKO

RAKOUSKO

1 GULDEN
5 GULDEN
10 GULDEN

10 KRONER
20 KRONER
1500 KRONER

5 DOLLARS

10 DOLLARS

150 DOLLARS

1,56 grammes/1/20 ounce
3,11 grammes/1/10 ounce
7,77 grammes|1[4 ounce
15,56 grammes/1/2 ounce
31,1 grammes/1 ounce

25 BAISA

50 BAISA

100 BAISA

1/4 OMANI RIAL
1/2 OMANI RIAL
OMANI RIAL

5 OMANI RIALS

10 OMANI RIALS
15 OMANI RIALS
20 OMANI RIALS
25 OMANI RIALS
75 OMANI RIALS

100 CROWNS
3 000 RUPEES

100 BALBOAS
500 BALBOAS

100 KINA

1/5 LIBRA
1/2 LIBRA
1 LIBRA

5 SOLES
10 SOLES
20 SOLES
50 SOLES
100 SOLES

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

50 ZLOTYCH (orzel bielik)
50 ZLOTYCH

100 ZLOTYCH (orzel bielik)
100 ZLOTYCH

200 ZEOTYCH (orzel bielik)
200 ZLOTYCH

500 ZLOTYCH (orzet bielik)

1 ESCUDO
100 ESCUDOS
200 ESCUDOS
500 ESCUDOS
5 EURO

8 EURO

10 000 REIS

10 CORONA (= 10 KRONEN)
20 CORONA (= 20 KRONEN)
100 CORONA (= 100 KRONEN)



27.11.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 32223

ZEME VYDAN{

MINCE

RHODESIE

ROVNIKOVA GUINEA

RUMUNSKO

RUSKO

RWANDA

SALVADOR

SAN MARINO

SAUDSKA ARABIE

SENEGAL

1 DUCAT
(4 DUCATS)

10 EURO

25 EURO

50 EURO

100 EURO

4 FLORIN = 10 FRANCS (= 4 GULDEN)
8 FLORIN = 20 FRANCS (= 8 GULDEN)
25 SCHILLING

100 SCHILLING

200 SCHILLING

200 SHILLING/10 EURO

500 SCHILLING

1000 SCHILLING

2000 SCHILLING

1 POUND
5 POUNDS
10 SHILLINGS

250 PESETAS
500 PESETAS
750 PESETAS
1 000 PESETAS
5000 PESETAS

12 1/2 LEI
20 LEI

25 LEI

50 LEI
100 LEI
500 LEI
1000 LEI
2 000 LEI
5000 LEI

10 (ROUBLES)
15 (ROUBLES)
25 (ROUBLES)
50 (ROUBLES)
100 (ROUBLES)
200 (ROUBLES)
1000 (ROUBLES)
10 000 (ROUBLES)

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

25 COLONES
50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES
250 COLONES

20 EURO
50 EURO
1 SCUDO
2 SCUDI
5 SCUDI
10 SCUDI

1 GUINEA (= 1 SAUDI POUND)

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
250 FRANCS
500 FRANCS
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ZEME VYDANI MINCE
1 000 FRANCS
2 500 FRANCS
SEYCHELY 1 000 RUPEES

SIERRA LEONE

SINGAPUR

SLOVENSKA REPUBLIKA

SLOVINSKO

SOMALSKO

SPOJENE ARABSKE EMIRATY

SPOJENE KRALOVSTVI

SRBSKO

SUDAN

1 500 RUPEES

20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS
2500 DOLLARS
1/4 GOLDE

1)2 GOLDE

1 GOLDE

5 GOLDE

10 GOLDE

1 LEONE

1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

100 EURO
5000 KORUN (5 000 Sk)
10 000 KORUN (10 000 Sk)

100 EURO
5000 TOLARS
20 000 TOLARS
25000 TOLARS

20 SHILLINGS
50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
200 SHILLINGS
500 SHILLINGS
1500 SHILLINGS

(500 DIRHAMS)
(750 DIRHAMS)
(1 000 DIRHAMS)

(1/3 GUINEA)

(1)2 GUINEA)

50 PENCE

2 POUNDS

5 POUNDS

10 POUNDS

25 POUNDS

50 POUNDS

100 POUNDS

QUARTER SOVEREIGN

(1/2 SOVEREIGN) (= 1/2 POUND)
(1 SOVEREIGN) (= 1 POUND)
(2 SOVEREIGNS)

(5 SOVEREIGNS)

10 DINARA
20 DINARA

25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
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ZEME VYDAN{

MINCE

SURINAM

SVAZIJSKO

SYRIE

SALAMOUNOVY OSTROVY

SPANELSKO

SVEDSKO

SVYCARSKO

TANZANIE

THAJSKO

TONGA

TUNISKO

20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 GULDEN

2 EMALANGENI
5 EMALANGENI
10 EMALANGENI
20 EMALANGENI
25 EMALANGENI
50 EMALANGENI
100 EMALAGENI
250 EMALAGENI
1 LILANGENI

(1/2 POUND)
(1 POUND)

10 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS

2 (ESCUDOS)
10 (ESCUDOS)
20 EURO

100 EURO

200 EURO

400 EURO

10 PESETAS

20 PESETAS

25 PESETAS
5000 PESETAS
10 000 PESETAS
20 000 PESETAS
40 000 PESETAS
80 000 PESETAS
100 (REALES)

10 KRONOR
20 KRONOR
1 000 KRONOR
2 000 KRONOR

10 FRANCS
20 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

1 500 SHILINGI
2 000 SHILINGI

(150 BAHT,
(300 BAHT
(400 BAHT
(600 BAHT
(800 BAHT)
(1 500 BAHT)
(

(

(

(

(

2 500 BAHT)
3000 BAHT)
4000 BAHT)
5000 BAHT)
6 000 BAHT)

1/2 HAU

1 HAU

5 HAU

1/4 KOULA
1/2 KOULA
1 KOULA

2 DINARS
5 DINARS
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ZEME VYDANI

MINCE

TURECKO

TUVALU

UGANDA

URUGUAY

USA

VATIKAN

VENEZUELA

ZAIR
ZAMBIE

ZAPADNI SAMOA

10 DINARS
20 DINARS
40 DINARS
75 DINARS
10 FRANCS
20 FRANCS
100 FRANCS
5 PIASTRES

(25 KURUSH) (= 25 PIASTRES)
(50 KURUSH) (= 50 PIASTRES)
(100 KURUSH) (= 100 PIASTRES)
(250 KURUSH) (= 250 PIASTRES)
(500 KURUSH) (= 500 PIASTRES)
1/2 LIRA

1 LIRA

500 LIRA

1000 LIRA

10 000 LIRA

50 000 LIRA

100 000 LIRA

200 000 LIRA

1000 000 LIRA

60 000 000 LIRA

50 DOLLARS

50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
500 SHILLINGS
1000 SHILLINGS

5000 NUEVO PESOS
20 000 NUEVO PESOS
5 PESOS

2,5 DOLLARS

5 DOLLARS

10 DOLLARS (AMERICAN EAGLE)
20 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

20 EURO

50 EURO

10 LIRE GOLD
20 LIRE

100 LIRE GOLD

(10 BOLIVARES)
(20 BOLIVARES)
(100 BOLIVARES)
1000 BOLIVARES
3000 BOLIVARES
5000 BOLIVARES
10 000 BOLIVARES
5 VENEZOLANOS

100 ZAIRES
250 KWACHA

50 TALA
100 TALA
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti uréitych antidumpingovych opatfeni

(2010/C 322/06)

1. Podle €. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 (') o ochrané pted
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi, Evropskd komise oznamuje,
7e pokud nebude zahdjen pfezkum v souladu s nasledujicim postupem, pozbudou nize uvedend antidum-
pingovd opatfeni platnosti dnem uvedenym v tabulce niZe.

2. Postup
Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zidost o pfezkum. Tato Zddost musi obsahovat dostate¢né dikazy

o tom, Ze pozbyti platnosti opatfeni by pravdépodobné mélo za nasledek pokra¢ovani nebo obnoveni
dumpingu a Gjmy.

Pokud by se Komise rozhodla doty¢nd opatfeni pfezkoumat, bude poté dovozctim, vyvozclim, zdstupctim
zemé vyvozu a vyrobctim v Unii poskytnuta prilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZend
v zédosti o prezkum.

3. Lhdta

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o pfezkum z vySe uvedenych davodu, kterd musi byt
dorucena Evropské komisi, generdlnimu feditelstvi pro obchod na adresu: European Commission, Directo-
rate-General for Trade (Unit H-1), N-105 4/92, 1049 Bruxelles/Brussel (%), BELGIQUE/BELGIE kdykoli ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, avSak nejpozdéji tii mésice pied datem, které je uvedeno v tabulce nize.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.

Zemé puvodu Datum pozbyti

Vyrobek nebo vivozu Opatieni Odkaz platnosti
Pepdlend (slinutd) magnézie | Cinskd lidové | Antidumpingové clo | nafizenf Rady (ES) ¢. 716/2006 13.5.2011
(oxid hotecnaty) republika (Uf. vést. L 125, 12.5.2006,
s. 1)

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

(2) Fax + 32 22956505.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.6039 — GE/Dresser)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 322/07)

1. Komise dne 19. listopadu 2010 obdrzela oznameni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik General Electric Group (,GE®, USA) ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) naffzeni ES o spojovani ndkupem akcii kontrolu nad celym podnikem Dresser Holdings, Inc.
(,Dresser”, USA).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:
— podniku GE: celosvétovd spolecnost ptisobici v oblasti rtiznorodé vyroby, technologii a sluzeb,

— podniku Dresser: celosvétovy vyrobce energetické infrastruktury, ropnych a plyndrenskych vyrobkd
a poskytovatel souvisejicich sluzeb (energetické a kompresni systémy, ventily atd.).

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti
naffzen{ (ES) o spojovéani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistivd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zGlastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6039 — GE/Dresser na adresu
Generalniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6074 — CEZ|EPH/Mibrag Group)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 322/08)

1.  Komise dne 19. listopadu 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik HC Fin3 NV (Nizozemsko), zcela vlastnény podnikem Energeticky
a priimyslovy holding, a.s. (,EPH*, Ceskd republika), a CEZ, a.s. (,CEZ*, Ceskd republika) ziskdvaji ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem JTSD
Braunkohlebergbau GmbH (,JTSD*, Némecko) a jim zcela vlastnénou dcefinou spole¢nosti Mitteldeutsche
Braunkohlengesellschaft mbH (,Mibrag”, Némecko, Mibrag a jeji dcefiné spolecnosti spolecné déle jen
,Mibrag Group*), v soucasné dobé kontrolovanymi spolecnosti Severoceské doly a.s. (,SD*, Ceskd republika),
dcefinou spole¢nosti podniku CEZ, a jednotkou pro specidlni Gcel Lignite Investments (Kypr), zcela vlast-
nénou p. Kretinskym.

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:
— podniku EPH: strategicky investor v energetickém odvétvi a vyznamny primyslovy investor,
— podniku JTSD: spole¢nost s ru¢enim omezenym plné kontrolujici Mibrag,

— skupiny Mibrag Group: ¢innd pfedevsim v t&€zbé ortolignitu, v oblasti tstfedniho vytdpéni, provozovani
elektrdren spalujicich lignit v Némecku,

— podniku SD: tézba lignitu v Ceské republice,

— podniku CEZ: rizné ¢innosti v energetickém odvétvi, napf. i) vyroba, ii) rozvod a iii) prodej elektfiny
a tepla v Ceské republice a iv) obchodovdni s elektiinou a provozovani elektraren v jinych evropskych
zemich.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zucastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

Piipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnd po zvefejnéni tohoto ozndmeni.
Piipominky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.curopa.eu nebo postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6074 — CEZ[EPH/Mibrag
Group na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6072 — Carlyle/Primondo Operations)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 322/09)

1. Komise dne 19. listopadu 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik The Carlyle Group (,Carlyle”, Spojené staty) prostiednictvim své
dcefiné spole¢nosti CEP III Participations S.a r.l. SICAR (,CEP III“, Spojené stdty) ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst.
1 pism. b) nafizeni ES o spojovini ndkupem akcii kontrolu nad nékterymi maloobchodnimi podniky, které
jsou kontrolovany podnikem the Primondo Specialty Group (,Primondo®, Némecko) a funguji pod obchod-
nimi ndzvy ,Walz“ (Némecko), ,Bon’A Parte” (Ddnsko), ,Elégance (Némecko), ,Mirabeau (Némecko), ,Planet
Sports“ (Némecko) a ,Vertbaudet” (Némecko) (,Primondo Operations®).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Carlyle: spréavce alternativnich aktiv s celosvétovou piisobnosti, ktery sponzoruje fondy inves-
tujici v celosvétovém méfitku do fady odvétvi ve Ctyfech oblastech (odkupy, alternativni Gvéry, ristovy
kapitdl a nemovitosti),

— podnikd Primondo Operations: maloobchodni prodej prostrednictvim zésilkového prodeje nebo inter-
netu (e-obchod); maloobchodni prodej odévli, obuvi, textilu, vyrobk uréenych k pééi o malé déti,
sportovniho vybaveni, her a hracek v obchodech; velkoobchod s odévy a obuvi.

3. Komise po predbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
natizeni (ES) o spojovani. Koneéné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zlstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zllastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu & postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6072 - Carlyle/Primondo
Operations na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni zidosti podle €. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) € 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2010/C 322/10)

Timto zvefejnénim se pfizndvd prdvo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Komise musi obdrzet prohldseni o ndmitce do Sesti mésict po tomto zvefejnéni.

3.2

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
L KATSIKAKI EAASSONAS“ (KATSIKAKI ELASSONAS)
& ES: EL-PD0O-0005-0734-14.01.2009
CHZO () CHOP (X))

Nazev:

JKatowakt Ehacoovac” (Katsikaki Elassonas)

Clensky stit nebo tieti zemé:

Recko

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:

Tida 1.1 — Cerstvé maso (a droby)

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Jedna se o Cerstvé maso z kazlat, jez byla porazena ve véku 30-55 dnf a jejichZ jate¢ni hmotnost &inf
5,5-9,0 kg; tato kizlata vykazuji typické znaky domorodych feckych plemen, jez Ziji po celém konti-
nentdlnfm Recku. Uvedend zvifata maji tyto fenotypové znaky: stfedni vyska, dobfe vyvinuty trup,
harmonicka stavba téla, pestré zabarveni srsti s prevlddajici ¢ernou barvou, dlouhd srst, rohy, stfedné
velké usi, kratké, le¢ silné nohy, mimotddné vysokd odolnost, nendro¢nost, silny temperament, vhod-
nost do suchého a teplého podnebi s okoralymi pastvinami a pro extenzivni chov, pozdni pohlavni
zralost, rozeni vice kizlat najednou jen vyjimecné, nizkd produkce mléka s vysokym obsahem tuku
(5%) a proteinu (3,5%), odolnost vi¢i extrémnim povétrnostnim podminkdm, odolnost vici
chorobdm, $ikovnost pii béhu. Tyto populace koz patii k mistnimu feckému plemenu (Capra Prisca)
nebo vznikly zkifZenim tohoto plemene s kozly plemene Skopelos. Kozy doty¢ného plemene Ziji
v provincii Elassona, jejiz tzemi je vymezeno déle, za extenzivnich nebo poloextenzivnich podminek,
a jejich pastviny lezi ve vysce nad 250 metrt.

Maso se proddvd pouze Cerstvé, a sice bud jako: a) celd jatecné upravend téla, nebo b) jatecné pile,
nebo ¢) v &stech.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Organoleptické vlastnosti masa ,Katsikaki Elassonas*:

Maso ,Katsikaki Elassonas“ mé charakteristické aroma, jakoz i pjemnou vini a chut, vykazuje hodnotu
Ph 7,0-7,2. Nemd Zzddnou nebo md jen tenkou vrstvu tuku a neobsahuje Zddny podkozni tuk a md
kostnatou konstituci, pfiemz jatené upravené télo ma vysoky obsah kyseliny linolenové. Barvu masa
lze podle odpovidajicich nafizeni SpoleCenstvi popsat jako ptevazné bilou az bilorizZovou. Spadd do
kategorie lehkych kuazlat podle pravnich pfedpisti Spolecenstvi.

Chemické vlastnosti masa ,Katsikaki Elassonas*:

Katsikaki Elassonas Voda v % Bilkoviny v % Tuk v % Minerdly v %
Primérnd hodnota Primérnd hodnota Primérnd hodnota Primérnd hodnota
77,71 19,63 1,02 1,18
Meat color (barva masa)
L=4317+0,46 a=728+0,79 b=10,40 + 0,63
Luminary (Svétlobareynost) Red (Cervend) Yellow (Zlutd)

Suroviny (pouze u zpracovanych produktil):

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu):

Az do véku pordzky sestavd vyziva kizlat vyhradné z matefského mléka. Kozy se volné pasou na
nadhornich pastvinich (ve vySce nad 250 m) i na pastvindch uméle zi{zenych. Po dobu 3-5 mésicti
dochdzi k rozsifeni krmné dévky o vitaminy a stopové prvky, jakoz i o ndsledujici produkty, jez se
péstuji prevazné ve vymezené zemépisné oblasti: predevsim o obiloviny, ale téz o luskoviny, seno, jetel,
olejnatd semena. Jen mélo uméle zfizenych pastvin se hnoji pfirozenou mrvou zvifat z dané zemépisné
oblasti; pouzivani jinych hnojiv, insekticidtt nebo herbicidi je zakazano.

Specifické kroky pfi produkci, které se musi uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Jate¢né upravend téla kiizlat mohou nést ndzev ,Katsikaki Elassonas“ vyhradné za téchto podminek:

a) oba rodice kiizlete, z néhoz jate¢né upravené télo pochdzi, Zili alesponn osm mésicti pfed jeho
pocetim ve vymezené zemépisné oblasti;

b) kizlata se narodila ve vymezené zemépisné oblasti, byla tam odchovadna a porazena.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Celd jate¢né upravend téla, jate¢né pile nebo &asti musi byt opatiena timto oznacenim:
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5.2

5.3

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Oblast zahrnuje:
a) eparchii Elassona v prefektufe Larissa a
b) ¢ast Damasios v obci Tyrnavos v prefektufe Larissa.

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Vymezena zemépisnd oblast je hornatou krajinou a krajinou podhiifi a vyznacuje se vyskami od
250 metrdt do 2 550 metr. 60 % této oblasti tvoii pastviny, jeZ se vyznacuji velkou rozmanitosti
travin, bylin a dalSich aromatickych rostlin. K pastvindm provincie Elassona patii pfirodni pastviny,
zemédélské pozemky, jez se obdélavaji k produkci krmiva, thor a sezénni pastviny. U nékterych
piirodnich pastvin se jednd o pastviny travnaté, u jinych o pozemky kfovinaté, dalsi jsou castecné
zalesnéné. Zvlastnost této zemépisné oblasti spociva v pozoruhodné rozmanitosti druht jeho flory, do
niz patif nescetné aromatické rostliny.

Travnaté plochy sestdvaji pfevazné z travin, jakoZ i v mensi mife z luskovin a hvézdnicovitych. Z travin
se zde vyskytuji hlavné rody Festuceae, Hordeae, Pemineae, Aerostideae, Phalatideae a Aneneae. Nejbéznéjsi
traviny zahrnuji Festuca rubra, Dactylis glomerata, Bromus sp., Trifolium sp., Stipa sp., Lolium sp., a dalsi.
Kfovinaté plochy vyznamné piispivaji k uspokojeni potieb zvifat jak mladymi vyhonky, tak i travinami,
jimz se daff ve stinu stromd, kapacita pastviny ¢ini 1,39 velké dobytéi jednotky (VDJ).

Kozy, jez se chovaji ve vymezené zemépisné oblasti, se vyznaCuji malym vzriistem a nendro¢nosti
a jsou piizptisobeny k Zivotu na horskych pastvindch a pastvinich v podhuii. Extenzivni chov koz je
nedilnou soucdsti kultury a zachovani pfirozeného Zivotniho prostredi a podstatnou soucdsti kazdo-
denntho Zivota v provincii Elassona.

Specificnost produktu:

Jatetné upravené télo ,Katsikaki Elassonas® md rovnomérné rozlozené svalstvo. Md niz§i hmotnost
a spadd do kategorie leh¢ich ktzlat. Nemd zddnou nebo mé jen tenkou vrstvu tuku a neobsahuje
zddny podkozni tuk. Maso ,Katsikaki Elassonas“ md vyssi podil bilkovin (19,63 %) nez ktizlata z jinych
oblasti (18,9 %), celkovy obsah tuku je pod 1,02 % oproti 4,83 % u masa z kizlat z jinych oblasti
a zabarveni masa lze popsat jako bilé az bélortizové, zatimco kozy z niZin maji maso svétle ervené.
Rozbory mastnych kyselin vyse uvedeného masa ukazuji oproti masu koz z niZin vyssi podil kyseliny
lenolinové (C18:3). Maso ,Katsikaki Elassonas“ se vyznacuje kichkosti, Stavnatosti, charakteristickym
aroma, jakoz i s pifjemnou vini i chuti, a to i u kust jiZ star$ich. Ze vSech téchto davoda je vysoce
zadané v mnoha méstskych oblastech, napf. v prefekturdch Larissa a Katerini, v Aténdch, v Soluni, na
ostrové Kréta i v zahraniéi.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Rysy jakosti masa ,Katsikaki Elassonas“ vychdzeji ze zvlastnich pudnich a povétrnostnich podminek
zemépisné oblasti, jez je oblasti hornatou i oblasti podhiiff a vyznacuje se bohatou vegetaci i zna¢nou
rozmanitosti fléry (pouze na Olympu se daf{ 1 700 druhtim rostlin) a mnoha aromatickymi bylinami.
Zvitata spasajici horské a polohorské pastviny v oblasti Elassona konzumuji Sirokou $kalu travin, bylin
a dalsich rostlin. Casto jsou tato zvifata znacné vzdalena, coz jim dévé lepsi fyzickou formu oproti
zvifatiim z nizin a zejména oproti zvifatim chovanym pfedevsim pod stfechou. Antioxidanty obsaZené
v Cetnych bylindch davaji mléku, a zejména masu mladych zvifat zvldstni aroma, jez se osvédcilo
jakozto zvlsté chutny popf. aromaticky znak, a zdroven jakozto nejdulezitéjsi diivod velké obliby
u spotiebitelt.

Existuje pozitivn{ souvislost mezi intenzivnim aroma a linolenovou kyselinou (C18:3), jez se nachdzi ve
vy$sich mnozstvich u zvifat volné se pasoucich, a mezi vyhleddvanymi kvalitami masa kdzlat a ptdou,
vegetac{ a mikroklimatem provincie Elassona.

Jak vyplyvd z testti mastnych kyselin, jeZ byly provedeny u masa kazlat z oblasti Elassona, obsahuje
toto maso oproti masu kizlat z nizin, jez bylo podrobeno stejnym testiim, vy$si podil kyseniny
linolenové (C18:3). Aroma je také dotéeno tim, jak jsou zvifata krmena, jakym zplisobem jsou chovéna,
jejich plemenem, vékem, jakoZ i reprodukéni schopnosti zvifat.
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Organoleptické vlastnosti masa ,Katsikaki Elassonas“ ptisobi tyto faktory:

a) puvod masa: pochdzi z domorodych plemen koz malého vzristu, jez jsou skromné, odolné
a dokonale pfizptisobené zvldstnim podminkdm prostieds;

b) denni prebyvani a paseni zvifat ve volné piirodé¢;

¢) enormni rozmanitost druht vegetace, travin, bylin a aromatickych rostlin;
d) rozsah vySe pastvin od 250 metrti do 2 550 metrd;

e) pida a mikroklima oblasti;

f) vyziva kazlat vyhradné matefskym mlékem;

g) vysoky podil kyseliny linolenové (C18:3);

h) kritkd doba, v niz se matefskd zvifata (kozy) pifikrmuji produkty, jez se vétsinou produkuji
v provincii Elassona.

Chov koz md v produkci masa ,Katsikaki Elassonas tradici, jez je dosvédcena po staleti. Maso lze
obdrzet v obcich Larissa, Katerini, Atény, Soluii a v zahrani¢i (v Itdlii, ve Spanélsku, na Kypru).

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

http:/[www.minagric.gr/greek/data/[IpoSiaypagéc%20mpoiovto%20KATIIKAKI%20EAAZIONAS.doc
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Zvetejnéni zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznaCeni a oznaCeni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2010/C 322/11)

Timto zvefejnénim se udéluje pravo podat proti Zddosti ndmitku podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Komise musi obdrzet ndmitky do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

3.2

]EDNOTNY’ DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,JABLKA GROJECKIE“

& ES: PL-PGI-0005-0730-1.12.2008
CHZO ( X ) CHOP ()

Nézev:

,Jablka gréjeckie”

Clensky stit nebo tieti zemé:

Polsko

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:

Tfida 1.6 — Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Nize uvedené odridy jablek mohou byt prodéviny jako ,jabtka gréjeckie” ve vybérové jakosti a
v L jakosti, pokud splni minimalni pozadavky na zbarveni, velikost a pevnost duziny uplatiované
v dobé prodeje uvedené v nasledujici tabulce: také stupen kyselosti ,jabtka gréjeckie” je obvykle o 5 %
vys$si, nez ¢ini pramér pro danou odridu. Hodnota tohoto parametru nicméné zdvisi na povétrnost-
nich podminkich v obdobi vegetace.

g | Pl | Vel g o |

Alwa 55 60 55 5,5

Belle de Boskoop a 38 70 65 6
mutace

Braeburn 55 70 65 6
Cortland 55 70 65 4,5
Celeste 38 70 65 5,5
Delikates 55 70 65 5

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

Odrada

Zbarveni v % celko-
vého povrchu

Velikost vybérové
jakosti (mm)

Velikost 1. jakosti (mm)

Minimélni pevnost

duziny (kg/cm?)

Delbarestival a mutace 38 60 55 5,5
Early Geneva 55 60 55 6
Elise 80 70 65 6
Elstar 38 60 55 4,5
Empire 80 60 55 5
Fuji 55 70 65 6
Gala a mutace 38 60 55 5,5
Gloster 55 70 65 5,5
Golden  Delicious a 10 70 65 5
mutace

Idared 55 70 65 5,5
Jerseymac 55 60 55 5,5
Jonagold a mutace 38 70 65 5
Jonagored a mutace 80 70 65 5
Lobo 55 70 65 4,5
Ligol 55 70 65 5,5
Mutsu 10 70 65 6
Paula Red 55 70 65 5,5
Pinova a mutace 38 70 65 5,5
Piros 38 60 55 5,5
Rubin 80 70 65 4,5
Sampion a mutace 55 70 65 45

Suroviny (pouze u zpracovanych produkti):

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

Specifické kroky pii produkci, které se musi uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Pfi produkci ,jablka gréjeckie” se museji uskutecnit ndsledujici kroky v oblasti definované v bodé 4:

— pfiprava mista,
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— sadba,

— profezavani a tvarovani,

— hnojeni,

— zavlaZzovéni,

— ochrana stromt,

— oSetfovan{ stroml pro zlepsovéni kvality ovoce,
— sklizeni.

Jablka gréjeckie” musi byt produkovdna v oblasti definované v bodé 4, v souladu se systémem
integrované produkce (IP) pro jablka nebo s podminkami GLOBALGAP.

3.6 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Zadna

3.7 Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

V Mazovském vojvodstvi:

— cely okres Grojecki (obce: Belsk Duzy, Bledéw, Chynéw, Goszczyn, Grdjec, Jasieniec, Mogielnica,
Nowe Miasto n. Pilicg, Pniewy a Warka),

— obec Mszczonéw v okresu Zyrardowski,

— obce Tarczyn, Prazméw a Géra Kalwaria v okresu Piaseczynski,

— obec Sobienie Jeziory v okresu Otwocki,

— obec Wilga v okresu Garwolifski,

— obec Grab6éw n. Pilicg a Magnuszew v okresu Kozienicki,

— obce Stromiec, Bialobrzegi a Promna v okresu Bialobrzeski;

V Lodzském vojvodstvi:

— obce Biala Rawska, Sadkowice, Regnéw a Cielagdz v okresu Rawski,
— obec Kowiesy v okresu Skierniewicki.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti:
5.1  Specificnost zemépisné oblasti:
5.1.1 Pfirodni faktory

Oblast produkce ,jabtka gréjeckie” se nachdzi ve stfednim Polsku ve Varsavské kotling, na Rawské
plosing, v ddoli obce Bialobrzegi a v ddoli stiedni Visly. Tyto zemépisné oblasti jsou soucdsti stfedni
Mazovské niZiny a jizni Mazovské niZiny.
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V téchto oblastech pfevladaji podzolované a pseudopodzolové pudy vytvotené na pisku, jilu a malém
mnozZstvi usazenin v ptdnich tiidich s primérnym a nizkym hodnocenim, které jsou idedlni pro
péstovani jablonovych sadt. Uhrn ro¢nich srazek v této oblasti dosahuje 600 mm. Vegetacni obdobi
trva piiblizné 200 dni, coz umoznuje péstovani vétsiny odrad jabloni. Relativné mirné, téméf vnitro-
zemské podnebi v této oblasti zabranuje vyraznéjsim péstitelskym ztrdtdm i u odrid citlivych na
mréz.

Tato oblast méd charakteristické mikroklima, které se vyznacuje nizkymi no¢nimi teplotami (az 0 °C)
v obdobi pted sklizni (zdi{ a pocdtek fijna).

Oznalend oblast produkce ,jablka gréjeckie” je svym charakterem velmi stejnorodd. Od stfedu
oblasti, tj. od mésta Grojec, az po jeji hranice se vSude péstuji jabloné. Produkce jablek, dosahujici
okolo mésta Gréjec 70 %, klesd se zvétdujici se vzddlenosti od tohoto mésta; bezprostiedné za
hranicemi oznacené péstitelské oblasti za¢ind byt péstovani jabloni rozptylengjsi. Proto se této oblasti
fikd ,nejvétsi sad v Evropé.

5.1.2 Historické a lidské faktory

X

Pocatky ,nejvétsiho sadu v Evropé®, jak se oblasti okolo mésta Gréjec fikd, sahaji do doby krdlovny
Bony, kterd byla zndmd svym zdjmem o zahradnictvi a ovocndfstvi. Roku 1545 ziskala velké tizemi
v okrese Gréjec a pozdéji zde udélila rtiznd privilegia majitelim zahradnické produkce. Pravni
postaveni ovocnafstvi bylo ndsledné posileno krdlovskym dekretem, ktery v roce 1578 vydal syn
krdlovny Bony. To byl pocite¢ni impuls pro rozvoj sadd, zejména sadt jablotiovych. Historické
dokumenty obsahuji ¢etné zminky o rozvoji panskych a selskych sadii v oblasti mésta Grojec.

V historii ,jablka gréjeckie sehrdli zdaleka ne bezvyznamnou tlohu také duchovni (Roch Wojcicki
z Belska, NiedZwiedzki z Leczeszyc, Stefan Roguski z Goszczyna a Edward Kawiniski z Konar), kteff
byli nejdilezitéj$imi postavami ovocndfstvi v této oblasti v 19. stoleti.

Pocatkem 20. stoleti doslo k zakldddni komer¢nich sadd, jejichz symbolem byla prace Jana Cieslaka
z Podgérzyc. CieSlak mél znaény podil na zdokonaleni péstovéni jablek a jejich skladovani (v roce
1918 postavil prvni sklad ovoce v Polsku).

Pocitkem 20. stoleti se také objevili prvni poradci, jednim z nejzndméjsich v oblasti byl Witalis
Urbanowicz, ktery se proslavil, kdyz roku 1909 vypracoval ,deset ptikdzani zahradnictvi“.

Po skonéeni druhé svétové vélky zacalo v oblasti Gréjec obdobi velmi rychlého ndristu ovocndfstvi,
s nimZ se poji jméno profesora Szczepana Pienigzka. Na jeho podnét byl zalozen vyzkumny dstav
ovocndfstvi a kvétindfstvi (Instytut Sadownictwa i Kwiaciarstwa), ktery pfeddval nejnovéjsi poznatky
a zkuSenosti mistnim péstiteliim ovoce. Na jeho doporuceni zalozil jeden z jeho studentti, Eligiusz
Gajewski, v obci Nowa Wie§ vyzkumnou stanici dstavu ovocnafstvi a kvétindfstvi (Zaktad Doswiadc-
zalny Instytutu Sadownictwa i Kwiaciarstwa). Tato stanice se rozvinula v modelovou farmu, kterd
poskytovala praktické dovednosti ovocndfim z oblasti Gréjec.

Postupem doby se péstovéni ,jabtka gréjeckie” rozsifilo, ale v roce 1958 méli mistni péstitelé $patnou
trodu, coz podnitilo mistopfedsedu okresntho pfedsednictva Nérodni rady v Gréjeci, Waclawa
Przytockého, aby usporadal festival kvetoucich jabloni (Dni Kwitngcych Jabloni) s cilem propagovat
jablka a oblast jako celek. Pivodné se festival kvetoucich jabloni slavil kazdy rok na jiném misté
a pod jinym ndzvem: ,Dni Kwitngcych Jabloni®, ,Dni Kwitngcej Jabloni®, ,Gréjeckie Dni Kwitngcej
Jabloni“, ,Gréjeckie Dni Kwitngcych Jabloni*, ,Kwitnace Jablonie* a ,Swigto Kwitngcych Jabloni®, coz
je nazev, ktery se nyni pouziva jiz déle nez deset let.



27.11.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 322/39
5.2 Specificnost produktu:
Kryci barva produktu ,jablka gréjeckie” je obvykle o 5% intenzivnéjsi, nez ¢ini pramér. Krasnd
Cervend barva téchto jablek jim ddva nejen velmi libivy vzhled, ale odrdzi také vys3si obsah pigmentd,
zejména anthokyanint a karetonoidd, v jejich pletivu. Také kyselost ,jabtka gréjeckie je v priméru
0 5 % vyssi, nez &ini primérnd hodnota dané odrtidy. Hodnota tohoto parametru nicméné zavisi na
povétrnostnich podminkdch prevlddajicich béhem obdobi vegetace.
5.3  Piicinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou

jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Souvislost mezi produktem ,jablka gréjeckie” a zemépisnou oblasti uvedenou v bodé 4 prameni ze
specifickych vlastnosti popsanych v bodé 5.2, které jsou vysledkem ptisobeni ptirodnich faktort
popsanych v bodé 5.1.1 a povésti, jez je popsdna niZe.

Prirodni podminky v oblasti produkce ,jablka gréjeckie”, zejména puda a specifické mikroklima,
vedou k tomu, Ze se ,jabtka grojeckie” zbarvuji rychleji a maji nadprimérné intenzivni kryci
barvu a vysokou miru kyselosti, coz ocenuji zpracovatelé po celé Evropé. Nizké nocni teploty
totiZ piiznivé ovliviiuji fyziologické procesy, které probihaji v plodech tésné pred sklizni. Procesy
okysli¢ovani béhem noéntho klidového obdobi jsou méné intenzivni, a tim se zlepSuje pomér cukru
ke kyselindm, ktery tak vyrazné piispiva k vynikajici chuti produktu ,jablka gréjeckie”.

Jedine¢né vlastnosti produktu ,jablka gréjeckie” jsou tzce spjaty s oblasti, kde se péstuji, vlivem jejiho
specifického mikroklimatu. Obdobi pfed sklizni je navic v oblasti Gréjec charakteristické velkymi
poklesy teplot (az k 0 °C v z4i{ a na pocatku Fijna). Pida a specifické mikroklima zkratka vytvareji
jedine¢né piirodni podminky, za kterych se ,jablka gréjeckie” zbarvuji rychleji, ¢imz ziskdvaji nadprii-
mérnou kryci barvu a vysokou miru kyselosti, coZ oceriuji zpracovatelé po celé Evropé.

Pfiznivé podminky pro péstovani jabloni v oblasti Gréjec vedly k ziskdn{ vyjimecné povésti, kterd se
po dobu téméf 500 let neustdle posiluje. Pro vétsinu obyvatel Zijicich v Mazovském vojvodstvi
a okolnich vojvodstvich je Gréjec synonymem péstovani jablek. Odkazy na ovocndistvi lze nalézt
po celé oblasti: ve znaku gréjeckého okresu a znacich fady obci (Chynéw, Belsk Duzy, Bleddw,
Jasieniec, Kowiesy a Sadkowice), na nichZ jsou zobrazena jablka; v ndzvech mist jako Sadkéw
a Sadkowice (polské slovo ,sad“ odpovidd Ceskému vyznamu slova sad); na plochém reliéfu na
budové zahradnictvi v Gréjeci, ktery zobrazuje sklizeni jablek; na velmi populdrnim kazdoro¢nim
festivalu kvetoucich jabloni a na ndrodni sadaiské konferenci, jez se kazdoro¢né kond ve mésté
Groéjec, a v ndzvech ¢asti mést, jako je sidlisté Zielony Sad (,Zeleny sad®).

Staleti tradice umoznila mistnim péstitelim ovoce, aby témét dokonale ovlddli dovednosti spojené
s pédi o jabloné. Mistni priimysl je rovnéz piizplisoben predevsim potiebdm ovocndistvi: tovirny na
zpracovani ovoce, obchodni spole¢nosti, skupiny producentd, dodavatelé potieb pro sadate, vyrobci
strojniho zafizeni atd.

V gréjecké oblasti se nyni intenzivné péstuji zakrslé jabloné predstavujici téméf 40 % celostatni
produkce jablek; v nékterych obcich dosahuje intenzita sklizné az 70 %.

Vynikajici povést tohoto produktu, kterd je ddna mistnimi povétrnostnimi podminkami a dlouhou
tradici péstovani jablek, byla potvrzena v celondrodnim prizkumu u spotiebitelti provedeném v zaif
2008. Vysledky prozkumu ukdzaly, jak silné je gréjeckd oblast spojovdna s péstovanim ovoce
a zejména s produkci jablek. 27,7 % respondenttt uvedlo vztah mezi gréjeckou oblasti
a péstovanim ovoce. 19 % polskych obyvatel spojuje oblast Gréjece s péstovanim jablek. Procentni
podil respondentt z vojvodstvi sousedicich s Mazovskym vojvodstvim, kteti spojuji Gréjec s jablky, je
jesté vyssi: 32 % v Lodzském vojvodstvi a 36 % ve Svatokiizském vojvodstvi.
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Povést produktu ,jabltka gréjeckie“ dokazuji také ¢lanky o tomto produktu uvedené v tisku. Napfi-
klad: ,Co czwarte jabtko z Gréjca“ (1991), ,Z Grdjca do Szwecji* (1992), ,Jablko ekologiczne®
(1993), ,Eurojablka z Grojeckiego® (1995), ,Sady po klgsce“ (2000), ,Jabtkowe centrum Europy?
(2001) a ,Grojeckie jablka najlepsze” (2007).

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

http:/[www.minrol.gov.pl/index.php?/pol/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/
Whioski-przeslane-do-UE-od-kwietnia-2006-roku



http://www.minrol.gov.pl/index.php?/pol/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Wnioski-przeslane-do-UE-od-kwietnia-2006-roku
http://www.minrol.gov.pl/index.php?/pol/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Wnioski-przeslane-do-UE-od-kwietnia-2006-roku
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




